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Declaration of Conformity

Fellowes Manufacturing Company

Yorkshire Way, West Moor Park, Doncaster, South Yorkshire, DN3 3FB, England declares that the product Model P-58Cs conforms with the requirements of the Restriction of Hazardous Substances
Directive (2002/95/EC), the Low Voltage Directive (2006/95/EC) and the Electromagnetic Compatibility Directive (2004/108/EC) and the following harmonized European Names (EN/IEC
Standards) and IEC Standards.

Safety: EN60950-1:2006+A11:2009+ A1:2010  [EC60950-1:2005 (2nd Edition]+A1:2009

EMC Standard: EN55014-1:2006+A1:2009  EN55014-2:1997+A1:2001+A2:2008 EN61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009  EN61000-3-3:2008

ltasca, lllinois, USA W )él[,()wf/_g
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Customer Service and Support

www.fellowes.com
Help Line Europe 00-800-1810-1810
Australia +1-800-33-11-77 Mexico +1-800-234-1185
Canada +1-800-665-4339 United States +1-800-955-0959
Fellowes
Australia +61-3-8336-9700 Japan +81-(0)-3-5496-2401
Benelux +31-(0)-76-523-2090 Korea +82-(0)-2-3462-2884
Please read these instructions behgre use
Canada +1-905-475-6320 Malaysia +60-(0)-35122-1231 Do not discard: keep for tuture reference.
Lire ces instructions avant utilisation.
Deutschland +49-(0)-5131-49770 Polska +48-22-205-21-10 D fe ﬁga r|(;erer : conserver pour référence
Espana/Portugal +34-902-33-55-69 Singapore +65-6221-3811 Lea estas instrucciones antes de usarlo.
? las deseche: gudrdelas para tenerlas como L;,ig ﬂ‘:i-"!q- 0
France +33-(0)-1-78-64-91-00 United Kingdom +44-(0)-1302-836836 reterencia. AlaTiaviees ,
([J)iesﬁlAnIeiiungen vor Gebrauch genau Venlgligst.leg ““)’efigi%"“ L ereh%t'? 62'e(yngﬁiitie
. . urchlesen. . od "
Italia +39-071-730041 United States +1-630-893-1600 Bitte nicht entsorgen: zur spéteren Bezugnahme  Ikke kast den:Ta vare pa den for senere - i -
auftheben referanse. Kérjuk, hogY( hasznalat el6tt olvassa el az utasitasokat!
Az utasitasokat ne dobja ki; tartsa meg referenciaan-
Prima dell’'uso, si raccomanda di leggere questo  Przed uzyciem prosze zapozna sie z ta instrukgja. yagként valé jévébeni hasznalatra.
manuale ?I istruzioni. Conservare il manuale Nie wyrzucac - zachowac jako zrédto informacji na . . - T
per consultarlo secondo le necessita. przysztosé Leia estas instrucSes antes da utilizacdo.
do as deite fora: conserve-as para’consulta
Dese instructies voor gebruik lezen.Niet Mepes HauanoM SKCMslyaTaLmy 06A3aTeNbHO utura.
weggooien, maar bewaren om later te kunnen NPOUTUTE AaHHYIO MHCTPYKLMIO.
raaaplegen. He BbI6pacbiBalTe faHHYIO VHCTPYKLMIO: COXpaHUTE

ee anAa nocnepytowero ncnosib3oBaHuA.
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POLSKI
Model P-58(s

A
B.
PODZESPOLY
C A. Szczelina na papier/karty ~ C. Okienko H. Przetacznik sterowania
kredytowe D. Kosz Wskaznik liczby kartek
B. Diody LED E. Przetacznik zasilania R 1. Cofanie
D. ~ Gotowos¢ (zielona) F. Patrz instrukcje 0 2.Wvt
¢ Przegrzanie (czerwona) bezpieczeristwa nizej | 3.Pozycja Automatyazny
G. Technologia SafeSense® Start

Technologia SafeSense’” & <
BTl P

Aktywna  Nieaktywna

& Sprawdzanie technologii SafeSense®

Przefaczyc na pozycje Automatyczny Start (1) Obszar testu dotykowego
o -
I O R

MOZLIWOSCI

Niszczy: papier, karty kredytowe i zszywacze Maksymalnie:

Nie niszczy: sktadanego papieru komputerowego, etykiet samoprzylepnych, folii LFczba kartelf cigtyc.h jednorazowo 9
przezroczystych, gazet, ptyt CD/DVD, tektury, spinaczy do papieru, materiatow laminowanych, Liczba kf’ft cle.tych Jednorazowo ™
folderéw na dokumenty, zdje¢ rentgenowskich i innych materiatow plastikowych nie Szerokosc papieru 225 mm

wymienionych wyzej

*A470 g, przy napieciu 220-240V, 50 Hz, 1,8 A; ciezszy papier, wigksza wilgotnos¢ lub inny
prad niz znamionowy moze zmniejszy¢ wydajnosc. Zalecana liczba cig¢ dziennie: 10-20
cie¢ papieru; 10 kart kredytowych.

Rozmiary cigcia:
scinki 3,9x50 mm

Niszczarki Fellowes SafeSense” przeznaczone sq do pracy w warunkach domowych lub
biurowych, przy temperaturach 10 — 26 stopni Celsjusza i wilgotnosci wzglednej 40 — 80%.

A\ OSTRZEZENIE: WAZNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA — Przeczytaé przed uzyciem!

@ @ ® Przechowywac z dala od dzieci i zwierzat domowych. Nie zbliza rak do szczeliny @ W niszczarkach tnacych na $cinki unika¢ dotykania ostrzy tnacych widocznych
wejéciowej. Zawsze gdy urzadzenie nie jest uzywane, przetacza do pozyji pod gtowica.

wyfaczonej lub odfaczy¢ od sieci. ® Nie wktadac nieodpowiednich przedmiotéw w szczeling wejsciowa papieru.

@ ® Nie zbliza¢ do szczelin niszczarki innych materiatéw (np. rekawic, bizuterii, o Niszczarke nalezy podtaczy¢ do gniazda Sciennego badz gniazda, w ktérym
ubrari, wiosow itd.) niz te, ktre poddawane s3 niszczeniu. W przypadku napiecie i natezenie pradu sa zgodne z wartosciami znamionowymi, podanymi na
wdiagniecia obiektu przez gorng szczeling ustawic wicznik w potozeniu Cofanie etykiecie. Gniazdo musi znajdowac sie w poblizu urzadzenia i by¢ tatwo dostepne.

~ (R), az do wysuniecia materiatu. Wraz z produktem nie nalezy uzywac przetwornikéw, transformatoréw ani
Fé? ® Nigdy nie uzywac w poblizu niszczarki aerozoli, smaréw na bazie ropy naftowej przedtuzaczy.

ani innych palnych substangji. Nie uzywac powietrza w aerozolu do czyszczenia e ZAGROZENIE POZAROWE — NIE niszczy¢ kartek z zyczeniami zawierajacych
niszczarki. uktady dzwiekowe lub baterie.
@ ® Nie whyczac uszkodzonej ani wadliwie dziatajacej niszczarki. Nie demontowac °

Wytacznie do u zytku w pomieszczeniach.
niszczarki. Nie umieszczac niszczarki w poblizu ani nad Zrdtem ciepfa lub wody.

D—jj ® Wymagania dotyczace dziatania, konserwacji oraz serwisowania sa zawarte w
instrukgji obstugi. Przed uzyciem niszczarki przeczytac caty instrukcje obstugi.



PODSTAWY DZIALANIA NISZCZARKI

Przefacznik roztaczajacy musi znajdowac

sie w pozycji wiczonej, aby mozliwe
byto wiaczenie niszczarki (). W celu
fatwiejszego usuniecia $cinek nalezy
zatozy¢ worek (Fellowes Nr 36052) na
kosz urzadzenia.

Praca ciggta:
Maksimum 3-5 minut.

UWAGA: Po kazdym cieciu niszczarka jeszcze
krotko pracuje, az szczelina wejsciowa zostanie I

I O R I O R
Ustawi¢ whcznik w Ustawic whacznik w Wiozy¢ papier do Ustawic wacznik w potozeniu
potozeniu Wytaczenie (0) i potozeniu Automatyczny szczeliny wejsciowej Wytaczone (0)1 odfaczyc
poditaczy¢ niszczarke do siei Start (1) puscic go niszczarkg od sieci
1 2 3 5
o R I O R I 0 R

oprézniona. Praca ciagta powyzej 3-5 min.
spowoduje automatycznie 15 minutowa przerwe
na ochtodzenie maszyny.

Ustawi¢ whycznik w
potozeniu Wytaczenie (0) i
podtaczyc niszczarke do sied  Start ()

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Ustawic wiacznik w
potozeniu Automatyczny

Wiozy¢ do szczeliny
wejsciowej i puscic

Ustawic wicznik w pofozeniu
Wyfaczone (0) i odtaczy¢
niszczarke od sieci

kredytowa za krawedz?

Blokada papieru: Ustawi¢ wiacznik w potozeniu Wytaczenie (0), podnies¢ gtowice i opréznic kosz. Zatozy¢ gtowice i wykonac jedng lub

wszystkie z ponizszych procedur.

1 2 ™\ Niszczarka nie uruchamia sie:
'I:'. @ —> - 76ty — Safe Sense® whaczone
- I6#ty wskaznik miga — SafeSense®
! O R o RrR ) nie wiaczone
Ustawi¢ whacznik w Na przemian wykonywac ruchy do przodu i do tylu ~ Ustawi¢ whacznik w Delikatnie wyciagna¢ Ustawi¢ whacznik w Eaﬁg‘z"g:]'; ;ig,kioesg’fowica Zostata poprawnie

potozeniu Cofanie (R)
na 2-3 sekundy

potozeniu Wytaczone (0) i
odtaczy¢ niszczarke od sieci

UWAGA: Jezeli wskaznik SafeSense® swieci sig, aby wykonac powyzsze czynnosci, na
wiaczy¢ funkcje SafeSense®. (Patrz instrukcje do funkgji SafeSense® nizej).

papier z podajnika papieru.
Podtaczy¢ niszczarke do sieci.

potozeniu Cofanie (R)
Odczekac 15 minut, az silnik sie ochtodzi

Wyjac i opréznic kosz

lezy whaczy¢ © Przetacznik pominiecia. Po usunieciu blokady nalezy ponownie

-

s

Swiedi sie) uzytkownik moze niestusznie uwazac, ze wystapita blokada niszczar

© Przefacznika pominiecia w celu wylaczenia funkji SafeSense® i usunigcia papieru.
Ostrzezenie — kiedy przetacznik znajduje sie w potozeniu pominiecia wskaznik funkgji SafeSense®
miga, a funkcja SafeSense® jest WYLACZONA. Po usunigciu papieru nalezy ponownie wiaczy¢

funkcje SafeSense®.

PODSTAWY KONSERWACJI

Blokada papieru SafeSense™: W przypadku wtaczenia funkgji SafeSense® (wskaznik SafeSense®

Lampka czujnika zaswiecona - blokada papieru

ki, mozna uzy¢

Przetacznik pominiecia SafeSense® @ <

Bl SIS
Aktywna

Nieaktywna

Regularnie uruchamiac opcje ofanie (R) na

‘ WYKONAC PONIZSZA PROCEDURE NAKEADANIA OLEJU | POWTORZYC DWUKROTNIE

jedna minute

Uzywac oleju do konserwagji ] /‘/

po wypetnieniu kosza lub natychmiast,
jezeli: !

O R

3

I O R

Ustawi¢ wycznik w

® Spada wydajnos¢
potozeniu Wytaczenie (0)

linie weidciowei
® Silnik wydaje nienormalne dzwieki lub W SZEZEIIIE Weowe)

qdy niszczarka zatrzymuje sie

OGRANICZONA GWARANCJA NA PRODUKT

Gwarangja ograniczona: Firma Fellowes, Inc. (,Fellowes”) gwarantuje, Ze czesci niszczarki pozbawione s3
wad materiatowych i wykonawczych oraz zapewnia ustugi wsparcia technicznego i serwisowe przez 2 lata
od dnia zakupu przez pierwszego uzytkownika. Firma Fellowes gwarantuje, Ze ostrza tnace niszczarki nie
wykazq wad materiatowych i wykonawczych przez 5 lat od dnia zakupu przez pierwszego uzytkownika.
Jezeli w okresie gwaranji jakakolwiek cze$¢ urzadzenia okaze sie uszkodzona, uzytkownikowi przystuguje
wyfacznie prawo naprawy lub wymiany uszkodzonej czesci na koszt i zgodnie z decyzjg firmy Fellowes.
Gwarangja nie obejmuje przypadkéw niewfasciwego uzytkowania, nieprawidtowej konserwagji, stosowania
produktu niezgodnie ze standardami eksploatagji, korzystania z niszczarki przy nieprawidtowym zasilaniu
(o parametrach innych niz podane na etykiecie) lub nieautoryzowanej naprawy. Firma Fellowes zastrzega

*Nanies olej na noze widoczne - Ustawic whacznik w potozeniu

Ustawic wiacznik w potozeniu
Cofanie (R) na 2-3 sekundy

Pocia¢ jedna kartke
Automatyczny Start (1)

A\ UWAGA | *Stosowac tylko olej roslinny w pojemniku z dfugq koricowkg (nie w aerozolu), np. Fellowes 35250 @

sobie prawo do obciazenia uzytkownikéw wszelkimi dodatkowymi kosztami poniesionymi przez firme w
celu dostarczenia czeSci lub ustug poza krajem, w ktdrym niszczarka zostata pierwotnie sprzedana przez
autoryzowanego sprzedawce. WSZELKIE DOROZUMIANE GWARANCIE, EACZNIE Z GWARANCJA ZDATNOSCI
HANDLOWEJ | ZDATNOSCI DO OKRESLONEGO UZYTKU SA NINIEJSZYM OGRANICZONE W CZASIE DO PODANEGO
POWYZEJ OKRESU TRWANIA ODPOWIEDNIE) GWARANCJI. W zadnym razie firma Fellowes nie bedzie ponosita
odpowiedzialnosci za szkody wtdrne ani uboczne powiazane z urzadzeniem. Niniejsza gwarancja daje
uzytkownikowi konkretne prawa. Czas trwania i warunki niniejszej gwarancji obowiazuja na catym $wiecie, z
wyjatkiem sytuadji, gdy lokalne przepisy nakfadaja inne ograniczenia lub warunki. W razie dalszych pytari lub
koniecznosci wezwania serwisu prosimy o kontakt z nami lub dostawcg urzadzenia.
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W.E.E.E.

English

This product is dossified as Electrical and Electronic Equipment. Should the time come for you to dispose of this product please ensure that you do so in accordance with the European Waste of Electrical
and Electronic Equipment (WEEE) Directive and in compliance with local laws relating to this directive.

For more information on the WEEE Directive please visit www.fellowesinternational.com/WEEE

French

Ce produit est classé dans la catégorie « Equipement élecirique et électronique ». Lorsque vous déciderez de vous en débarrasser, assurez-vous d'étre en parfaite conformité avec la directive européenne
relative & lo gestion des déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE), et avec les lois de votre pays liées  cette directive.

Pour obtenir des plus amples informations sur cette directive, rendez-vous sur www.fellowesinternational.com/WEEE

Spanish
Se clasifica este producto como Equipamiento Elécirico y Electrénico. Si llegase el momento de deshacerse de este producto, asegrese que lo hace cumpliendo la Directiva Europea sobre Residuos de
Equipamiento Eléctrico y Electranico (Waste of Electrical and Electronic Equipment, WEEE) y lus leyes locales relacionadas con esta directiva.

Para mds informacion acerca de la Directiva WEEE, visite www.fellowesinternational.com/WEEE

German

Dieses Produkt st als Elektro- und Elektronikgeriit klassifiziert. Wenn Sie dieses Geriit eines Tages entsorgen miissen, stellen Sie bitte sicher, dass Sie dies gemiif} der Europdischen Richtlinie zv Sammlung
und Recyding von Elekiro- und Elektronikgeriiten (WEEE) und in Ubereinstimmung mit der lokalen Gesetzgebung in bezug auf diese Richtlinie tun.

Mehr Informationen zur WEEE-Richtlinie finden Sie unter: www.fellowesinternafional.com/WEEE

Italian

Questo prodotto é classificato come Dispositivo Elettrico ed Elettronico. Al momento dello smaltimento di questo prodotto, effettuarlo in conformitd alla Direttiva Europea sullo Smalfimento dei Dispositivi
Elettrici ed Elettronici (WEEE) e alle leggi locali ad essa correlate.

Per ulteriori informazioni sulla Direttiva WEEE, consultare il sito www.fellowesinternational.com/WEEE

Dutch

Dit product s geclassificeerd als een elektrisch en elekironisch apparaat. Indien u besluit zich te ontdoen van dit product, zorg dan a.u.b. dat dit gebeurt in overeenstemming met de Europese richtlijn
inzake afval van elektrische en elektronische apparaten (AEEA) en conform de locale wetgeving met betrekking tot deze richtlijn.

Voor meer informatie over de AEEA-richtlijn kunt u ferecht op www.fellowesinternational.com/WEEE

Swedish

Denna produkt iir klossificerad som elektrisk och elektronisk utrustning. Niir det att dags att omhiinderta produkien fir avfallshantering se dai fill att detta utfirs i enlighet med WEEE-direktivet om
hantering av elektrisk och elekironisk utrustning och i enlighet med lokala bestdmmelser relaterade fill detta direkfiv.

For mer information om WEEE-direktivet bestk garna www.fellowesinternational.com/WEEE

Danish

Dette produkt er klassificeret som elektrisk og elektronisk udstyr. Nér tiden er inde til at boriskaffe dette produks, bedes De sarge for at gare dette i overensstemmelse med det Europzziske direktiv om
affald of elekirisk og elektronisk udstyr (WEEE) og i henhold til de lokale love, der relaterer fil dette direkdiv.

For yderligere oplysninger om WEEE-direkfivet bedes De hesage www.fellowesinternational.com/WEEE

Finnish
Taimd tuote luokitellaan sihko- ja elektroniikkalaitteeksi. Kun tuote poistetaan kéiytdstd, se on hévitettivd sihké- ja elekironiikkalaiteromusta annetun EY:n direktiivin (WEEE) ja direktiiviin
liittyviin kansallisen lainsiddinngn mukaisesti.

Lisiifietojo WEEE-direktiivistd on osoitteessa www.fellowesinternational.com/WEEE




Norwegian

Dette produktet klassifiseres som elektrisk og elekironisk utstyr. Hvis du har tenkt & boriskaffe dette produkiet, vennligst se fil at du gjor dette i overensstemmelse med det europeiske WEEE-direktivet
(Waste of Elecirical and Electronic Equipment) og ifelge lokalt lovverk forbundet med dette direktivet.

For mer informasjon om WEEE-direkfivet, vennligst besak www.fellowesinternational.com/WEEE

Polish

Ten produkt zostat zaklasyfikowany do grupy urzadzen elektrycznych i elektronicznych. W celu pozhycia sie zuzytego sprzetu bedacego w Paristwa posiadaniu nalezy postepowac zgodnie z Europejska
Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) oraz z lokalnie obowiazujacym prawem.

Wiecej informadji znajdziecie Pafistwo na stronie www: www.fellowesinternational.com/WEEE

Russian

[NlaHHoe n3nenue knaccuuuMpoBaHO Kak SneKTpUYeCkoe 1 SNeKTPOHHoe obopyaoBaHme. Koraa npupet Bpema yTUAM3MPOBAT AaHHOe U3fieNue, noxanyiicta, obecneyste cobniofeHue upekTugbl
EBpocoto3a 06 yTunu3aumm 0TxoA0B SNEKTPIUYECKOro 1 3neKTpoHHoro obopyaosatua (Waste of Electrical and Electronic Equipment, WEEE) 1 MeCTHbIX 3aKOHOB, CBA3aHHbIX C Helo.

[Jina nonyuexna gononHuTenbHoi nHdopmaumm o aupextuse WEEE, noxanyiicta, noceture Be6-caiit www.fellowesinternational.com/WEEE

Greek

Auto To mpoiov eivat Tadvopnévo w¢ Hhektpikog kat Hhektpovikoe ESomiopdc. Ze mepimtwon mou BéNete v' amoppiete auto To mpoidv, mapakaheiode va fePaiwbeite 0TI kAvete TV andppiyn oUHGWva
pe v Evpwnaikn 00nyia oxetikd pe ta AmoBAnta HAektpikou kai HAektpovikod E§omhiopiot (WEEE) kat 60pgwva pie Toug TomkoUg vopoug mou oxetiCovtal ' autr Ty odnyia.

la meploootepec mnpogopiec oxeTikd pe tnv 0dnyia WEEE, mapakaeiode va emokegreite Tv iotooehiba www.fellowesinternational.com/WEEE

Turkish

Bu iiriin, Elektriksel ve Elektronik Ekipman olarak siniflandinlmigtir. Bu iiriinii bertaraf etme zamani geldiginde, liitfen bunun Avrupa Elektriksel ve Elektronik Ekipmanlarin Atilmasi (WEEE) Yonetmeligi ve
bu ydnetmekle ilgili yerel kanunlar uyarinca yapildigindan emin olun.

WEEE Yonetmelii hakkinda daha fazla bilgi icin liitfen www.fellowesinternational.com/WEEE sitesini ziyaret edin

Czech

Tento vyrobek je klasifikovan jako elektrické a elektronické zafizeni. Po skonceni jeho Zivotnosti zajistéte jeho likvidaci v souladu se Smérnici 2002/96/ES o odpadu z elektrickych a elektronickych zafizenich
(OEEZ) a v souladu s mistnimi predpisy, které s touto smémici souvisi.

Vice informaci o smérnici OEEZ najdete na strankach www.fellowesinternational.com/WEEE

Slovak

Tento produkt je klasifikovany ako elektrické a elektronické zariadenie. Ak nastane as zlikvidova tento produkt, zabezpe te, prosim, aby ste tak urobili v stilade s Eurépskou smernicou o odpade z
elektrickych a eletronickych zariadeniach (WEEE) a v zhode s miestnymi zakonmi vz ahujticimi sa na tdto smernicu.

PodrobnejSie informdcie 0 Smernici WEEE ndjdete na www.fellowesinternational.com/WEEE

Hungarian

Ez a termék Elektromos és elektronikus berendezés besoroldsd. Ha eljonne azid , amikor ki kell dobnia a terméket, akkor kérjiik, gondoskodjon arrdl, hogy ezt az Eurdpai elektromos és elektronikus
berendezések hulladékiarol szolo (WEEE) irdnyelv szerint tegye, megfelelve az irdnyelvhez kapcsolddd helyi torvényeknek is.

AWEEE Irdnyelvre vonatkozd tovabbi informéciokért kérjiik, keresse fel a www.fellowesinternational.com/WEEE internetes cimet

Portuguese
Este produto estd classificado como Equipamento Eléctrico e Electronico. Quando chegar a altura de eliminar este produto, cerfifique-se de que o faz em conformidade com a Directiva relativa a Residuos
de Equipamentos Eléctricos e Electronicos (REEE) e em observéincia da legislacdio local relafiva a esta directiva.

Para obter mais informacaes sobre a Directiva relativa a Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electronicos (REEE), visite o endereco www.fellowesinternational.com/WEEE
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